Typologii otazek a tikolt pri praci s literarnim textem rozdélena
podle sledovanych aspektu téchto otazek a ukolt i podob jejich

konkrétnich realizaci

Kazda otdzka/kol disponuje vSemi aspekty, které se ale mohou realizovat riznym zptisobem.
Smyslem typologie je poukdzat na moznou nestereotypnost prace (vhodné sttidani typt

ukoln).
Aspekt: Podoby realizace aspektu:
Aspekt miry prozitku a Ukol vyzadujici prozitek,
racionality (MP) zapojeni emocni slozky
(MP-E)
Ukol vyZadujici racionalni
uvazovani, prozitek
explicitné nevyzaduje (MP—
NE)
Aspekt predmétu Ukol zaméfeny na jediny, bez vnitini

interpretace (PI)

izolovany, text (PI-J)

komparace (PI-J-BK)

s vnitfni komparaci

(PI-J-VK)
Ukol vyzadujici vngjsi komparace
komparaci (PI-K) kontextova (PI-K-K)
komparace

intertextova (PI-K-
IE)

komparace
intratextova (PI-K-
1A)

komparace s adaptaci
(PI-K-A)

Aspekt zaméteni na
jednotlivé slozky struktury
textu (ST)

Ukol spojeny s odhalovanim
dominantnich myslenek (ST-
M)

Ukol spojeny s uvazovanim
nad uzitymi uméleckymi
prostredky - epika (ST-PE)

tematicka vystavba —
postavy (ST-PE-P)

tematicka vystavba —
Casoprostor (ST-PE-
)

tematicka vystavba —
fabule (ST-PE-F)

vypravee (ST-PE-V)

adresat (ST-PE-A)

kompozi¢ni vystavba
(ST-PE-K)

jazykova vystavba
(ST-PE-J)




Ukol spojeny s uvazovanim
nad uzitymi uméleckymi
prostiedky — lyrika (ST-PL)

tematicka vystavba —
motivy (ST-PL-M)

lyricky subjekt (ST-
PL-S)

kompozi¢ni vystavba
(ST-PL-K)

jazykova vystavba
(ST-PL-))

Aspekt zaméieni na
jednotlivé slozky obsahu
predmétu literarni vychova
(80)

Ukol sméfujici

k individualnimu
porozumeéni vyznamim
textu (SO-P)

Ukol spojeny s osvojenim
poznatku z literarni teorie
(SO-T)

Ukol spojeny s osvojenim
poznatku z literarni historie
(SO-H)

Aspekt vztahu k jednotlivym
fazim literarni komunikace
(FLK)

Ukol souvisejici s percepci
(FLK-P)

Ukol souvisejici s apercepci
(FLK-A)

Ukol souvisejici
s interpretaci (FLK-I)

Ukol souvisejici
s konkretizaci (FLK-K)

Aspekt miry tvotivosti (MT)

Ukol recepéni, problémovy,
ale bez tvotivého vystupu
(MT-R)

Ukol kreativni, s tvofivym
vystupem — epika (MT-KE)

objektivizace (MT-
KE-O)

modifikace (MT-KE-
M)

dopliiovani,
rozsifovani fikéniho
svéta (MT-KE-D)

zména perspektivy

(MT-KE-P)
Ukol kreativni, s tvofivym objektivizace (MT-
vystupem — lyrika (MT-KL) KL-0)

rekonstrukce (MT-
KL-R)

zména perspektivy,
hlediska (MT-KL-P)

transkripce (MT-KL-
1)




- obmeény lexika (MT-
KL-L)

- obmény kompozi¢ni
vystavby (MT-KL-
K)

Aspekt myslenkové operace | Ukol vyzadujici pamétni
(MO) reprodukci (MO-R)

Ukol vyzadujici porozuméni
(MO-P)

Ukol vyzadujici aplikaci
(MO-AP)

Ukol vyzadujici analyzu
(MO-AN)

Ukol vyzadujici syntézu
(MO-S)

Ukol vyzadujici zhodnoceni
(MO-2)

Tabulka 1 Prehled sledovanych aspekti

Komentare k aspektum:

Komentar k aspektu miry prozitku a racionality:

Prvni typ ukolu vyzaduje urcité vyjadreni, specifikaci emocionalniho stfetu zaka
s textem, at’ uz jde o prozitek podniceny tématem textu nebo zplsobem jeho vyjadieni,
ztvarnéni — tedy prozitek informace vécné nebo estetické. Ukol miize pedstavovat vychodisko
vyplyva, Ze jeho splnéni predpoklada (vyzaduje) zapojeni emoct, pocitovy pristup Zaka k textu.
K tomuto typu by patfily i otdzky s emociondlnim zatiZenim, které souviseji s tematikou textu,
mifi ale mimo né&j, k realité¢ Zakova Zivota. Vyuzivaji paralel mezi tematikou a vlastnimi
zkuSenosti, zazitky Zéka.

Druhy typ tkolu prozitek nevyzaduje, zadroven ho ale nevylucuje (coz Casto ani nelze).
Formulace ukolu vSak v sob¢é nezahrnuje ptedpoklad zapojeni zdkovych emoci pii recepci
textu.

Komentar k aspektu pfedmétu interpretace:

Prvni typ ukolu znamen4, Ze pozornost zdka je zacilena pouze a jenom na dany text, zak
neni nucen text srovnavat, uvadeét do souvislosti s ni¢im dal$im, co stoji ,,mimo dany text®.
Moznost komparace je zde pouze vnitini — srovndni postav, motivl, déjovych epizod, stale se
vSak myslenkové pohybujeme ,,uvniti* textu.

Druhy typ ukolu vyzaduje srovnani textu bud’ s realitou — se ,,svétem zdka“ (jeho
zkuSenostmi, znalostmi, postoji, které¢ jsou pifimo srovnavany s tematikou textu), nebo se
,»Svétem autora® (nalézani vazeb mezi textem a zivotem, tvorbou autora, dobou zivota apod.) —
nebo jinym textem. Ten je bud’ dalS$im autorskym textem (intertextova komparace, napf. pfi
vyvozovani ryst zanru, stylu autora), nebo textem ucelové didakticky upravenym ucitelem,
popt. zakem v ramci predchozi tvofivé aktivity (intratextova komparace, pojem je pouzit ve
vyznamu shodném s podstatou metody didaktické substituce /Lederbuchova, 2010/). Posledni
moznost komparace pracuje s zdkovskym divactvim, nabizi filmovou (televizni, divadelni)
adaptaci textu a vybizi k srovnani. Do této kategorie lze zahrnout 1 komparacni praci s
audioknihou.



Komentai k aspektu zaméteni na jednotlivé slozky struktury textu:

Prvni typ tkolu - nalézéni dominantni myslenky (myslenek) textu - je samoziejmou
soucasti interpretacniho uvazovani, predstavuje myslenkové interpretacni makroprocesy. Pouze
u vyznamoveé zcela jednoznacnych textli mize byt tento moment v fizené interpretacni praci
opomenut. Cesta k nalézani smyslu samoziejmé nemusi mit (a ¢asto ani nema) charakter ptimé
otazky, jak je to minéno v tomto prvnim ukolu, i kdyZ i to je mozné - jde o varianty onoho
zatracovaného, ale nékdy funk¢niho ,,co ndm chce text fict*.

Vétsinou je uvazovani vedeno pres drobnéjsi postiehy, tedy pies ukoly druhého typu.
Ty ptedstavuji premysleni nad uzitymi umeéleckymi prostiedky, coz je dalsi dilezity
interpretacni krok, ktery ma vsak ve Skolnich podminkéch dil¢i podobu. ,,Jedinecné kvality
textu (...) nelze postihnout v obecné roviné globalnim pohledem zvnéjsku (...), nybrz
interpretaci dil¢ich, ale pfiznakovych elementli dané¢ho textu umoziujici dohlédnout fadou
vztahti k né¢emu podstatnému v jeho sdéleni, tedy jakousi mikroanalyzou* (Varejkova, 2005,
s. 22). Tato interpretacni prace ,bude jednostrannd a dil¢i a zalezi na uciteli, do které
z existujicich vazeb se rozhodne s zaky nahlédnout” (c. d., s. 15).

Tento postup predstavuje myslenkové interpretacni mikroprocesy, které mohou byt
zacileny na kteroukoliv z uvedenych zékladnich slozek struktury epického nebo lyrického textu,
v souladu s jeho charakterem. MiiZe jit 1 o spojeni, kombinaci strukturnich slozek jako pfedmétu
zamysleni. V jednotlivém tkolu tedy mtize byt vyrazné pfitomno zaméfeni na vice slozek
struktury textu (napf. ndzev mista déje — zameteni na prostor 1jazyk; hledani spole¢nych motivi
epiky — zaméteni na vSechny roviny tematické vystavby; hledani podobnych a odlisnych ryst
lyrickych basni — zaméfeni na viechny roviny textu)'.

Komentar k aspektu zaméteni na jednotlivé slozky obsahu pfedmétu literarni vychova:

Vsechny tii typy tkoli sleduji vazbu konkrétniho ukolu na jednu ze zakladnich slozek
obsahu pfedmétu literarni vychova.

Prvni typ ukolu neni nijak spojen s faktografickymi slozkami pfedmétu, sméfuje
k jedinecnému textu, jeho vyznamim, specifikiim, bez osvojovani terminologie nebo literarné
historickych realii.

Druhy typ tkolu je spojen s osvojovanim, prohlubovanim nebo opakovanim poznatki
z oblasti literarni teorie, véetné terminologie. Zak pfi plnéni ukolu pracuje s n&jakym literarng
teoretickym pojmem.

Tteti typ tkolu spojuje préaci s textem s informacemi o Zivoté nebo dalsi tvorbé autora,
dobé& autorova Zivota, hleda paralely v Zivoté, tvorbé apod., popiipadé jde o jiné informace
literarné-historického nebo kulturné-historického charakteru v textu zminéné nebo s textem
souvisejici. Zak se pii plnéni ukolu seznamuje s n&jakou informaci tohoto druhu.

Pokud pftislusny ukol ma dil¢i faktograficky obsah, pak je chapan jako kol tohoto typu,
ackoliv se samoziejmé dotyka i textu samého a jeho recepce.

Komentaf k aspektu vztahu k jednotlivym fazim literarni komunikace:

Jednotlivé faze recepce literarniho textu chiapeme ve shodé s pojetim Ladislavy
Lederbuchové (2010).

Percepce je faze, v niz ,,Ctendi komunikuje s grafickou a zvukovou strankou jazyka.
Esteticka funkce jazyka zamétuje ctendfovu pozornost primarné k jazykovému znaku samému,
k jeho zvukové (ve zvlastnich ptipadech i grafické) strance.” (Lederbuchova, 2010, s. 151). U
téchto ukoll je pozornost Zaki zacilena praveé na tyto zvlastnosti.

'V tom piipadé je ukol vyhodnocen jako zaméfeny na vice rovin textu.



Apercepce je faze, v niz Ctendf vytvari ,,imaginativni rovinu vyznami* — ,,na zaklad¢
porozuméni denotacni sloZzce vyznamu slov si diky své smyslové i jiné Zivotni a Ctendiské
zkuSenosti a predstavivosti dokéze v duchu modelovat obraz realii, k nimz denotaty odkazuji,
a vytvaii si v procesu jejich neustalého estetického prehodnocovani jakysi vlastni film pro sviyj
vnitini zrak 1 ostatni smysly* (Lederbuchova, 2010, s. 178). U téchto kol Zaci pracuji
s fiktivnim svétem modelovanym textem i pfimymi vyznamy, které nese, véetné elementarnich
vyrazovych prosttedki sice s pfenesenou, ale ne myslenkové hlubsi vyznamovosti.

Interpretace (jako faze recepce) je fazi, kterd , kultivuje zdkovu komunikaci v zaméfeni
na konotacni sféru vyznamovosti textu, na vyznamy tzv. hloubkové* (Lederbuchova, 2010, s.
192). Ucitel zdkovu komunikaci rozsifuje o vazby ke kontextlim literarnimu a kulturnimu. Na
zakladni §kole je zfetel bran na kontext tematicky, zanrovy a autorsky. Zak bude uplatiiovat své
védomosti o literatufe, piredevSim o uméleckém jazyku, zédnrech a jejich tematice. Bude
komunikovat se skrytou vyznamovosti konotati. (c. d., s. 193). U téchto ukola Zaci maji vnimat
znakovy charakter textu, predev$im hlubsi vyznamovost jeho formy — kompozi¢ni i jazykové.
A, v citaci vySe zminéné, kontextové piesahy.

Konkretiza¢ni faze recepce ptredstavuje schopnost ,,pfisuzovat smysl vyznamovosti
textu pro svij vlastni Zivot, schopnost nalézat v literatufe partnera dialogu pro feseni vlastnich
zivotnich problému (Lederbuchova, 2010, s. 201). Jeji rozvoj je dlouhodobou zélezitosti,
konkretizac¢ni aktivity 1ze provokovat pribézné v predchozich fazich recepce textu (c. d., s. 201-
202).

Komentaf k aspektu miry tvofivosti:

Ukol recepéniho charakteru predpoklada premysleni o textu, tvahu, diskusi, pii niZ se
zaci myslenkové pohybuji v hranicich danych autorskym textem samym, nic k nému
,»hepiidavaji“. Do této kategorie spadaji i ukoly neproblémové, reprodukéni a ukoly presahujici
mimo text k Zivotu zéka (Zazil jsi néco podobného jako hrdina? apod.).

Za kreativni ukol je povazovan takovy, ktery po Zacich vyZaduje vytvofeni néceho
nového, co sice z interpretovaného umeéleckého textu vychazi, ale ve vytvotené podobé v ném
neni ptitomno. Zakovsky vytvor by mél byt hmatatelny (kresba, ¢ast textu, dramatizace apod.),
nebo zhmotnitelny (vizualni nebo auditivni piedstava, hypotéza apod.).

Prvni Ctyfi uvadéné moznosti predstavuji rizné tvofivé manipulace s fikénim svétem
epického textu. Objektivizaci se zde rozumi vytvareni ucelené, vice ¢i méné detailni vnitini
predstavy fikéniho svéta odpoutané od urcitym zptisobem strukturovaného textu samého?. Jde
o ptedstavu konkrétnich prvki fiktivniho svéta (prostoru, postav, udalosti) 1 prvki abstraktnich
(atmosféry mist, pociti, proZitkll apod.), potencidlné riznych ,,obrazii*“ svéta predstaveného
v textu.

Modifikaci jsou minény upravy textu na principu ,,co by bylo, kdyby*.

Dopliiovani, rozsifovani znamend domysleni rGznych casti, momentd textd, které
predstavuji jeho ,,prazdna mista®. Ta 74ci zapliiuji. MiiZe jit nejen o v textu nezminéné udélosti
v mezicase, udalosti predchozi nebo navazujici, prvky prostoru, ale také myslenky nebo
motivace postav.

Zméena perspektivy je v podstaté zmeénou vypravece, thlu pohledu na fikéni svét (mtze
jit i o hledisko ¢tenare — jeho hodnotici komentar k déni, pfedstava sebe sama na misté postavy
apod.). Zménu perspektivy zpravidla provazi dil¢i 1 vyraznéj$i zmény ve fikénim svéteé samém.

2V tomto vyznamu je pojem pouzit napf. u Ingardena (1967).

3V terminologii Romana Ingardena jde o ,,mista nedourcenosti*, Wolfgang Iser je nazyva ,,prazdna mista,
mezery* textu, Lubomir Dolezel mluvi o ,,nulovych texturach®. VZdy je tak pojmenovana ptirozena skutecnost,
ze autor o fiktivnim svéteé svého dila nemuze fict vSe, vytvaii pouze netplné svety. Z didaktického hlediska jde o
dobie vyuzitelny a vyuZzivany rys literatury.



U lyrickych textl je situace pon€kud jina. Uvadéné moznosti kreativnich ¢innosti se
z vetsi Casti vazou k tematické roviné — objektivizace, rekonstrukce, zména perspektivy a
transkripce. Zbyvajici dvé moznosti se tykaji prace s rovinou jazykovou a kompozi¢ni

Objektivizaci je mysleno, obdobné jako u epiky, vytvareni predstav na zaklad¢ podnétii
tematické vystavby basné a jejich ,,zhmotiovani“. Rekonstrukce znamena dotvareni urcitych
piepis tematiky basné¢ do podoby jiného utvaru, zdnru. Obmeény lexika mohou mit fadu podob
a svym smyslem maji blizko k metod¢ didaktické substituce. Kompozi¢ni vystavbu lze ménit
vytvairenim novych variant vnéjsi a v disledku toho 1 vnitini kompozi¢ni vystavby.

Veskeré kreativni ¢innosti jsou povazovany za interpretacni tehdy, pokud pfispivaji
k poznani n¢jakého rysu vychoziho uméleckého textu.

Komentar k aspektu myslenkovych operaci:

Rozliseni jednotlivych typt ukold vychéazi z Bloomovy taxonomie kognitivnich cilt.
Jejich aplikaci a konkretizaci na préaci s uméleckym textem povazujeme za vhodnou, i kdyZz
mirn¢ problematickou, ptredevsim z hlediska jejich potencidlni narocnosti a vyznamu
z literarnévychovného hlediska. RozliSeni tkolii podle mySlenkovych operaci proto chapeme
v systému analytickych kategorii jako vyznamné, ale doplnkové.

Otazky a ukoly vyZadujici reprodukci jsou veSkeré otazky, na které je mozné najit
ptimou odpoveéd’ ve zdroji informaci (literarni ukazce). Otazky predpokladaji zapamatovani si
ptislusné informace, nebo jeji vyhledani v textu.

Ukoly vyzadujici porozuméni pfedpokladaji komplexngj§i porozuméni textu, ktery je
ptevypravén (vylozen) vlastnimi slovy. Odpovéd’ je sice pfitomna v textu, ale ne zcela
explicitné.

Ukoly vyzadujici aplikaci predpokladaji pouziti uréité osvojené informace v nové
situaci — napft. pojem aplikovany na novy text, fiktivni situace na realitu apod..

Ukoly vyzadujici analyzu predpokladaji uvédoméni si existence prvki jako ¢asti celku,
zaméieni na Casti a pochopeni jejich role v celku textu.

Ukoly vyzadujici syntézu sméfuji k vytvofeni n&jakého nového celku (myslenky,
navrhu, textu) na zdklad¢ poznani dil¢ich prvka, informaci.

Ukoly vyzadujici zhodnoceni mohou byt zna¢né riiznorodé, vzdy obsahuji moment
subjektivniho posouzeni (situace, jednani — fiktivnich i redlnych; riznych kvalit textu).

Zdroj:
Zitkova, J. Didaktickd interpretace uméleckého textu v praxi i teorii — jednota jedine¢ného a obecného.
In Vala, J., Kusa, J. (eds.) Text jako ucebni uloha. Olomouc: UP, 2016, s. 7-21.



